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P. BOUILHET.

ragnac wlasciwie oceni¢ warto§¢ dramatu

j,.Sprzysigzenie w Amboise” przedewszy-

<4 1 stkiem nalezy skresli¢ obraz czasu, na tle
N ktorego autor prace swa rozwinat.

Kjfi Byta to opoka Walezjuszéw. Siedmnasto-
letnie rzady Ludwika XII, dopiero pozwolity
™ Francji odetchna¢ po rzadach kréla Ludwi-
ka XI i po ciagtych zapasach wojennych Karola
VIII. Kraj zdemoralizowany, wyniszczony potrzebo-
wal na gwalt naprawy 1 odetchnienia. Pienigdz
i zysk byly wszechwtadnemi panami. Urze¢da prze-
dawano kazdemu kto dal wigcej: podatki prawie po-
trojono, szlachta pozbawiona przywilejow, wyczeki-
wata z utgschnieniem powrotu praw dawno jej stu-
zacych: duchowienstwo domagato si¢ swobod gal-
likanskich, a stan $redni najwigcej gnegbiony i wyzy-
skiwany, prosil unizenie aby przynajmniej zaden po-
datek nie byl naktadany bez zgody stanow.

Nastepca Ludwika XI Karol VIII ciggle znowu
Prowadzit wojng we Wtoszech, gdy wigc zasiadl na
tronie, Francji Ludwik XII, starajacy si¢ o ulzenie
cigzarOw publicznych, wykorzenienie naduzy¢ i upo-
rzadkowanie wymiaru sprawiedliwosci, kraj caty oto-
czyl go czcig i uwielbieniem i przezwal przyjacielem
dobroczynca, ojcem narodu. Na par¢g lat przed
$miercig, ozenit si¢ w r. 1514 z Anna ksi¢zniczka

Bretanji, ktora utrzymywata liczny orszak zlozony
z corek znakomitych domoéw kraju, stynnych bogac-
twem i starozytnoscia rodu. Od tej chwili datuje si¢
wpltyw kobiet na dworze francuzkich monarchow,
czyli panowanie picknoS$ci i niezmierna przewaga nie-
wiesciego wdzieku.

Franciszek I jego nastgpca dwudziestoletni, nader
ujmujacej powierzchownosci, zywy, wymowny, szcze-
gb6lnie ulubiony przez caly naréd, gtéwnie oddany
byt przywiazaniu do siebie klassy wyzszej narodu.

Wnet tez surowa powaga przestrzegana na dworze
krolowej Anny, ustapita miejsca intrygom i mitost-
kom z catem ponizeniem stuzebniczem licznego dwo-
rzan ttumu. Wszystko zatem dobro jakie przynio-
sto krajowi panowauie Ludwika XII, za Franciszka |
znikto a nadto, przez zbytki i marnotrawstwo jego
matki, zony i siostry i przez chciwo$¢ zausznikow,
skarb zupelnie zostal wyniszczony ze dla zasilenia go,
musiano si¢ powréci¢ do wstretnej dla narodu prze-
dazy urzeddéw i pozyczek na wysokie procenta. Zbyt
dlugo panujac bo az lat 32, w roku 1,545 zostawit
wtadz¢ w rekach syna swego Henryka II, zaledwie
trzynastoletniego ozenionego juz z Katarzyna de Me-
dicis synowicg papieza Klemensa VII. Kobieta ta
petna pychy, chytrosci i przebiegtosci, dazac do ogar-
nienia wiladzy, uzywata wszelkich $rodkéw, jakie jej
tylko wpadly*w rgce. Zyskujac stronnikow, skarbiac
przyjaciot, zamykata oczy na mitostki m¢za z Dyana
de Poitiers, kobieta tadna, zrgczng i przeszio dwa ra-
ry starsza od trzynastoletniego kréola. To pobtlaza-
nie doprowadzito do tego, ze Henryk 11 gardzac wszel-
ka przyzwoito$cia, z mitostkami swemi nie tylko si¢
nie tait, ale gloszac je prawie publicznie, kolory pigk-
nej kochanki nositl na turniejach, godta na odziezy,
a nawet rzezbione portrety jej kazal pomieszcza¢ na
swych patacach.

Za jego panowania wzniosly si¢ w szczego6lne zna-
czenie dwie rodziny, ksiazat Montmorencych i
zjuszow ksiagzat Lotaryngji, dazace jednocze$nie do
zagarni¢cia przewagi we wladzy. Obok nich wzra-



stata trzecia partja reformowanych, albo raczej jak
ich woéwczas nazywano Hugonotéw, ktorzy w celu
zyskania przywilejow dla swego wyznania, dazyli tak-
ze do wladzy i znaczenia. Katarzyna utrzymywaniem
i podsycaniem walki pomi¢dzy temi trzema partjami,
starata si¢ jak najwigksza wyzyskiwa¢ dla siebie ko-
rzy$¢. Gwizjusze trzymali si¢ strony kroéla, ksigzeta
Montmorency sktaniali si¢ ku krolowej, Hugonoci
za$ szli naprzod, nie ogladajac sie na zadng partja
i walczac ze wszystkiemi przeszkodami szczodrze im
przez wszystkich stawiauemi.

W takim stanie rzeczy, Henryk II ginie naturnie-
ju i zostawia synowi swemu szesnastoletniemu Fran-
ciszkowi Il skarb wyniszczony, dwor caly trzg¢sacy
si¢ intrygami i panstwo w niezmiernem zawichrze-
niu. Na czele jednego ze stronnictw religijnych,
znajdujacych si¢ wowczasna Wysokiem znaczeniu sta-
lo szesciu braci Gwizjuszéw, pot¢znych wsparciem
Hiszpanji 1 malzenstwem siostrzenicy swej Marji
Stuart z krélem Szkocji. Zamozni, bogaci, szczodro-
$ciag zjednywali sobie przychylno$¢ ludu, a przytem
jeden z nich Franciszek Gwizjusz, zdobyciem nagltem
na Anglikach Calais, byt szczegdélnym ulubiencem
narodu." Pomigdzy stronnictwem ksigzat krwi, znaj-
dowal si¢ ksiaz¢ Kondeusz brat Antoniego de Bour-
bon krola Nawarry, a admirat Gaspar de Coligny za-
palony Hugonota, niezmiernie ambitny, dumny
do najwyzszego stopnia, byt $miertelnym wro-
giem Gwizjuszow. Oprocz tych partji, znajdowala
si¢ silna swa przesztoscia Dyanade Poitiers, wspiera-
na przez Konnetabla Anne de Montmorency. Kata-
rzyna nie mogac znie$é¢ rywalki ja najprzod postano-
wila zgubi¢, i w tym celu cho¢ nienawidzita Gwizju-
szOw za utrzymywanie strony me¢za, zblizyla si¢ do
nich i Dyana poszla na wygnanie. Skutkiem tego
porozumienia, Gwizjusze zaj¢li najwyzsze w kraju
urzedy, i zaraz rozpocz¢li wszelkie usilowania, aby
zgubi¢ Hugonotéw na czele ktérych stat §miertelny
ich wrég, admirat Gaspar de Coligny. Zakazano wigc
im pod kara $mierci, modlitwy i zgromadzen wigk-
szych i nadto rozwinigto starania o zaprowadzenie
$w. Inkwizycji, ktéraby z gruntu wyniszczyta herezja
a raczej ich nieprzyjaciét. Hugonoci widzac si¢ tak
zagrozonemi, postawili na swojem czele ksigcia Kon-
deusza Bourbona i utworzyli zwigzek, na ktéorym po-
stanowiono: usunigcie Katarzyny deMedicis, Gwizju-
sz6w, ksigzat Lotaryngskich i zmuszenie Franciszka
II, do przyznania wolnosci wyznania i mianowania
ksigcia Kondeusza namiestnikiem krolestwa. Ponie-
waz partja Hugonotéw w przeszlosci nie tamowana
w swym rozwoju, urosta w bardzo znaczne sity, po-
stanowienie to nabralo niezmiernie groznego znacze-
nia. Gwizjusze wigc ostrzezeni listami z zagranicy
otrzymanemi, uprowadzili kréla do Amboise i oglo-
sili amnestja dla reformowanych z wyjatkiem predy-
kantow, przyrzekajac przytem zawieszenie wszelkiego
prze$ladowania, az do majacego si¢ zebra¢ powszech-
nego soboru. Ustepstwo to pozostato bez skutku,
spiskowi uderzyli na Amboise ale pomimo rozpaczli-
wego meztwa, zostali pokonani, przeszto tysigc znich
dostato si¢ do niewoli areszta zgingla w nurtach Lo-
ary. Pomigdzy schwytanemi znajdowatl si¢ i ksiaze
Kondeusz, ktory skutkiem wysokiego bo krélewskiego
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urodzenia, nie podlegajac zwyczajnej procedurze sa-
dowej, na znak niewinnos$ci o$wiadczyt gotowos¢ wal-
ki z kazdym, coby go winnym uznawal. Gdy nikt
rzuconej regkawicy nie podnosil, ogtoszono go za zwol-
nionego z pod zarzutu, ale inni pojmani skazani na

$mier¢, wszyscy zgingli na szafocie.

Jednoczed$nie lud wszedzie wystapit przeciw kalwi-
nom, fanatyzm si¢ wzmagal, parlamenty zachgcaty,
nienawis$¢ rosta a z nig okrucienstwa, i caly kraj za-
wrzal domowa wojna, tym straszniejsza, ze namigt-
nos$ci kryty si¢ pod plaszczyk religijnej gorliwosci.
Wowczas Gwizjusze petni tryumfu, pragnac zyskang
wtladze¢ utrwali¢, silniej zaczgli stara¢ si¢ o wprowa-
dzenie Inkwizycji. Michal Hospital wyniesiony przez
Katarzyne¢ na urzad kanclerza, cztowiek zacny, prawy
peten odwagi i poS§wigcenia, pojmujac szkodliwe na-
stepstwa z powstania tej instytucji, a nie mogac
wprost przeciwi¢ si¢, postanowil uprzedzi¢ Gwizju-
szoOw wydaniem prawa przeciw herezji, nie dla tego
zeby przez parlament przyjgte zostato, ale zeby oliy-
dzi¢ w opinji publicznej mys$l przez Gwizjuszoéw po-
dniesiong i obudzi¢ wigksza bacznos$¢ na ich zabiegi.

W tym celu wptynal na wydanie edyktu, moca
ktorego, biskupi mieb sadzi¢ heretykow a parlamen-
ty wykonywaé¢ wydane wyroki. Mysl ta jako upraw-
niajaca prze§ladowanie i nietolereneja, nigdzie nie
znalazta poparcia, zarowno u katolikow jak i kalwinow
parlament nie chcial rozporzadzenia wpisa¢ do ksiegi
i ogdlna powstata niech¢é przeciw kanclerzowi.
Swiatly jednak ten maz, nie zrazit si¢ ogélnem obu-
rzeniem. Uprzedzajac GwizjuszOw oburzeniem tern
wtasnie unicestwit ich zabiegi, i cho¢ $ciggnal na
siebie nieche¢é, ale krajowi prawdziwa przynidst przy-
stuge.

— Zrobitem to umy$lnie — powiadatl do blizej
znajomych — wiedziatem ze edykt nie utrzyma sig,
ale jakimze innym sposobem miatem przeszkodzi¢
zaprowadzeniu Inkwizycji, gdy wszystko do tego by-
lo prawie przygotowane? Gdyby za$§ zostatla wpro-
wadzona, to kiedyzby zakonczyla swoje dziatanie?
Nieche¢ za$ obudzona mato wazy, gdy sumienie spo-
kojne-

Gdy wigc wydany edykt upadi, kanclerz utozyt
zwotanie notablow do Fontainebleau w celu zalatwie-
nia zazalen Hugonotéw. Na czele ich, po usunigciu
si¢ ksigcia Kondeusza, stojacy admirat de Coligny, za-
niost prosb¢ o przyznanie im wolnosci wyznania i za-
niechanie przesladowan, przyrzekajac wimieniu wszy-
stkich wierno$¢ tronowi i postuszenstwo. Notablowie
nie czujac si¢ mocni do zatatwienia tak waznej kwe-
stji, odpowiedz przekazali stanom generalnym, maja-
cym wedtug porady kanclerza zwota¢ si¢ do Orleans,
a tymczasowo postanowiono wstrzymacé egzekucje.
Kanclerz byl pewny, ze stany powodowane rozsad-
kiem 1 sprawiedliwo$cia, okaza umiarkowanie, ale
Gwizjusze przewidujac niebezpieczenstwo, mogace
ich zrobi¢ zupelnie bezsilnemi, gdyby Hugonoci uzy-
skali jakiekolwiek praw swych uznanie, zebrania sta-
now generalnych postanowili uzy¢ jako zasadzki, na
schwytanie przeciwnikéw do czego im posiadana wta-



dza wszelkg zostawiata latwos$é. Zeby wiec usunaé
cho¢by najmniejsze podejrzenie, naczelnikom Hugo-
notow wydano zelazne listy zapewniajace, bezpieczen-
stwo dla ich os6b. Zdrada zatem miata wystapi¢ do
walki, ale wowczas partje walczace z soba w Srod-
kach nie przebieraty, i zar6wno odznaczaly si¢ $mia-
loscia zadania, jak okrucienstwem i przebiegtos$cia.
Przybytych wigc do Orleanu Hugonotéw, natych-
miast przyaresztowano: krola Nawary otoczono tyl-
ko czujna straza a ksigcia Kondeusza jego brata u-
wigziono i stawiono przed sadem, od jakiego dotad
bronilo go wysokie urodzenie. Wymoglszy od uwig-
zionych przemocg wyznanie wiary, ktoére miato stac
si¢ obowigzujacem dla catego krélestwa, Kondeusza
wzi¢to na tortury i skazano na $mier¢, jaka miat po-
nies¢ w sam dzieii Bozego Narodzenia, przeznaczony
na otwarcie generalnych stanow.

Byt to czyn ze strony Gwizjuszéw bardzo zuchwa-
ly, ujawniajacy ich skryte zamiary zdobycia zupeinej
wtladzy z potarganiem praw dotad obowiazujacych.
Krolowa Katarzyna de Medicis mogta straci¢ caty
swoj wplyw i znaczenie, zwlaszcza ze syn jej krol
Pranciszek II oddany bezwarunkowo Gwizjuszom, ro-
bil wszystko co kazali. Walka wigc byta nierdwna,
Kondeusz gotowal si¢ na $mieré nieochybna, Kata-
rzyna drzata a Gwizjusze tryumfowali przechwalajac
si¢, ze stanowczos$cia dziatania, za jednym zamachem
niszcza w kraju bunt i herezjag. Tymeczasem siedem-
nastoletni woéwczas Franciszek II umiera, Katarzyna
ogloszona rejentkg panstwa, w imieniu drugiego swe-
go syna dziesigcioletniego Karola IX, uznaje ksigcia
Kondeusza za niewinnego iuwalnia z wi¢zienia, Gwi-
zjusz6w zostawia przy wladzy, krola Nawarry usuwa
z pod strazy, przyrzeka mu tytul namiestnika, kone-
tabla Anna de Montmorency gorliwego katolika usu-
wa, a przywotuje do rady admirata Gaspara de Coli-
gny, zapalonego Hugonot¢ i nieubtaganego wroga
Gwizjuszow. Tym wigc sposobem wpltywy partji ro-
wnowazy i osltabiajagc ich wzajemna nienawiscia, so-
bie zapewnia gléwny ster wladzy. Oto jest krotki
przebieg czasow, na tle ktorych p. Bouilhet usnul
swdj dramat. Byly to czasy pelne zycia i ruchu nie-
pospolitego, postacie w nich wyst¢gpujace jasne i wy-
raziste, wszystkie namig¢tnos$ci w gr¢ wprowadzone,
przytem mys$l nowa wydzierajaca si¢ na jaw w szacie
Hugonockiego przebrania, aby zdruzgotaé ide¢ pod-
trzymywang przez Gwizjuszow.

Z jednej strony stoi Katarzyna de Medicis, pigkna
majestatyczna, w samej sile wieku, zr¢gczna w skar-
bieniu sobie przychylnych, chytra, przebiegta, wy-
trwata, i sama jedna stanowigca partja, dla ktorej
inni stuzy¢ musieli, jak tego chciata i zazadata. Po
drugiej stoja Gwizjusze pragnacy jej zgniecenia, da-
lej ksigz¢ta krwi z naczelnictwem kréla Nawarry
i brata jego Kondeusza dazacy do wpltywu z rodu im
przynaleznego, a wigc przeciwni i Gwizjuszom i kro-
lowej, 1 wreszcie cate stronnictwo Hugonotéw niby
polaczone z ksigze¢tami krwi, ale starajace si¢ zapew-
ni¢ tryumf swym przekonaniom i ogélnem urzadze-
niem kraju, zabezpieczy¢ dla nich przyszios¢. Dla
wszystkich wigc byli niewstr¢tnemi bo nastepstwem
ich zwycigztwa o jakie starali si¢ z najwigksza wy-
trwato$ciag, bylo ostateczne zgnebienie wszystkich
partji i wprowadzenie w zycie nowego porzadku.

Wszystkich tych stronnictw Katarzyna uzywala jak
pionéw na szachownicy. Nie dbajac o dobro kraju
dla ktorego byta obojetna, ani o wiarg jakiej nie mia-
ta, przywolywata do pomocy, Gwizjuszow przeciw
ksigzetom krwi, Hngonotéow przeciw Gwizjuszom,
albo przyciagata Hugonotéow, aby strazowali nad
czynnos$ciami stronnikéw, przyjetych do wspotdziata-
nia. Intrygi wigc brzeczaty na dworze jak pszczoty
w ulu, namig¢tno$ci wystgpowaty poblyskujac zawzie-
toscia jak rycerz zbroja i mieczem, stowem przed-
miotdw do dramatu wsz¢dzie petno, braé go mozna
bylo cata gars$cia, byle tylko autorowi nie braklo ta-
lentu i nauki. Jak skorzystat ztego p. Bouilhet zo-
baczemy to w opisie samego dramatu.

(d. n.)

WYCIECZKA W SANDOMIRSKIE

wspomnienie z podrozy S...

(Dalszy ciag).

— Przepraszam ze przerwg, ale zaraz z tej nie-
grzeczno$ci usprawiedliwi¢ si¢. Improwizacja nie
zawsze jest zmys$leniem, tymbardziej w mojem opo-
wiadaniu, wysnutem z pamig¢ci, ktéra mimowoli za-
trzymata to, corn kiedy$ ustyszat. Pordéwnanie za$
i wyrazenia ktore$ pani taskawie nazwala poetyczne-
mi, sa tylko prostem powtorzeniem stow ludu, jakie-
mi zwykl przystraja¢ swoje opowiadania. Catla za-
stuga Zem nie wachat si¢ by¢ owym gornikiem, co
z wielomowstwa ludowego potrafit wybraé perly,
i zlagczy¢ je wjeden pek na dar dla pani, co tak
umiesz ocenia¢ wszystko co pigkne i wznioste.

— A pan pochlebia¢ jakby§ wychowatl si¢ na dwo-
rze Ludwika XIV—dorzucitanieubtagana moja towa-
rzyszka zpewnem jednak zadowoleniem—pochlebstwo
to nie razi mnie, wstr¢tnem jest tylko slawienie
wdzigkow powierzchownosci, jakie bez zadnej zastugi
niektore z nas odbieraja od matki natury. Wdzigk
jak kwiat, wiednie i niknie, uwielbiajac go bez pola-
czenia z umystem i uczuciami serca, chwalcy wielbia
moje oczy lica, nos, czoto, r¢ke, kibi¢, ale nie mnie,
nie dusz¢ ozywiajaca je. Gdy za$ czas opyli je, po-
marszczy, pochwaly umilkng albo stang si¢ ktam-
stwem, c6z si¢ wowczas stanie z owa uwielbiang
i przechwalang boginia? Nuda, zal, gniew, zlo$¢, za-
wis¢, przesiakna nia jak gabka zanurzona w cieczy,
i stanie si¢ cigzarem dla siebie a dla §wiata poSmie-
wiskiem. Koldj to rzeczy nieublagana, napatrzytam
si¢ jej dosy¢é w S$wiecie, nie majgca jednak nigdy
miejsca u kobiet starajacych si¢ podoba¢ wyksztat-
conym umystem. Czas szczodrze obsypuje go coraz
nowszemi wdzigkami, kazdy rok niemal podnosi ich
warto$¢, i kobieta taka prawie nie starzeje si¢ nigdy,
bo szlachetng pickng mys$la, krasi lica i wigdnace na
nich roze zastgpuje innym kwiatem, wyrostym z nauki
i ksztalcacego si¢ rozsadku. Ta droga i jabym i§¢
chciata, dlatego pochwata ze umiem oceniaé wszystko
co pigkne i wznioste, nie gniewa mnie ale cieszy, bo
dowodzi ze starania moje zaczynaja odpowiednio plo-



saowac. Czy za$§ rzeczywiscie zastuzona, nie wchodze
to i przyjmuj¢ z wdzigcznoscia.

— Czyz pani sadzisz ze umiem i jg improwizowac?
i chciatlem jeszcze palna¢ jaki§ wonno kwecisty fra-
zes, bo potozylem rgke na sercu, westchnatem i prze-
wrocilem oczami, ale pani Bronistawa przerwata mo-
wigc:

— Improwizatorowie umieja wszystko — wrdc
wigc pan lepiej do przerwanego opowiadania. [ c6z
si¢ stalo z groznym panem i jego nadobna corka po
spotkaniu z Sitaczem, ktoérego tylko tg¢sknota dziewi-
cy obronita od zagrzebania zywcem w ziemi?

— Sitacz — odezwalem si¢ po matym namys$le —
wedtug opowiesci ludowej, wytezyt wszystka swoja
site i uchwyciwszy wiatr co z rdéwniny podleciat,
wsiadl na niego jak na konia i pogonit za kochanka.
Od tej pory juz jej nieodstepowat. Kiedy znajdowa-
ta si¢ w ogrodzie, szeptal jej stowa miltosci, igral
z pier§cieniami wloséw, muskat labg¢dziag szyje i cu-
dne lica, owiewat raczki i nézki, a $lady stép na pia-
sku wycisnigte catowat i piescit. Kiedy skryla sig
do wspaniatego zamku, j¢czal bolesnie po wszystkich
zautkach, wciskal si¢ do wnetrza przez kazda szparke,
motat gniewnie gal¢ziami, zrywat strzechy, i szumiat
lasami straszac lesnego zwierza. Kiedy do zamknig-
tej w glebi zamku nie mogt si¢ zadnym sposobem
przecisnaé¢, wtedy ogarniata go wielka zalos¢, wpadat
w szalenstwo i zgoniwszy chmury z catego nieba,
wydzieral im pioruny, rzucal niemi na oslep, ptlakat
deszczem a ryczal burza druzgoczac wszystko co mu
w drodze zawradzito.

Dziewica lubita przechadzki w ogrodzie, szept wie-
trzyka z rado$cig przyjmowata i napawata go wonig
kwiatow i1 $wiezoScia rosy.

Raz Sitacz uszczg$liwiony rozkosza mitosnej roz-
mowy, tak si¢ zadumal, ze wicher na ktérym ptywat
w powietrzu, puscil na wolg. Wicher uczuwszy swo-
bode¢ i pragnac z wigzéw wydoby¢ si¢, sunal milcz-
kiem ku mieszkaniu wielkiego czarodzieja, co z sza-
tanem zyl w braterstwie i obrzucit go fala swego po-

KORRESPONDENCIJA Z PARYZA.

W magazynach Paryzkich wida¢ mnostwo sukien
lekkich na wieczory i bale: od nich tez sprawozdanie
dzisiejsze zaczynamy.

wiewu. Czarodziej uczuwszy w nim szczescie ludz-
kie, zgrzytnal zgbami ze ztosci, porwat trzy gory, po-
stawil jedna na drugiej, g na wierzchu ostatniej
w zaczarowanym zamku, pomiescil dziewicg, zaklaw-
szy ja wszystkiemi szatanskiemi sztukami. Sitacz
dowiedziawszy si¢ o znikni¢ciu kochanki, stanat jak
wryty zprzerazenia, ze az stonce przy¢émito si¢ i ciem-
mos$¢ ogarngta ziemie. Wicher wyrwat si¢ z uwigzi
a grozny pan zatamatl rgce z bolesci, ze az ptastwo
zaprzestato $piewu i uderzyto wjeden wielki placz
tzawy.

— Ten ptacz ptakow — odezwata si¢ pani Broni-
stawa z pewnym przekasem — przytlumiajac chetke
do $miechu — wyrwany z przystowia, w uzyciu poe-
tycznem jest zupelnie nowym i oryginalnym. W ar-
to cierpie¢, mowita dalej z przesada wzdychajac, gdy
zato$¢ ukochanych az ptakom tzy wyciska, gdy si¢ ma
wajdelotg, co tak umie stare opowiadaé dzieje.

ZtoSliwa ta 1 szydercza uwaga, tak niespodzianie
mnie uktuta, ze chociaz nie zwyklem traci¢ miny, tu
jednak zapomniatem, jak to mowia, jezyka w gebie,
i zaczerwieniwszy si¢ zagryztem usta w milczeniu.
Pani Bronistawa u$miechngla si¢ jeszcze ztosliwej,
spojrzenie jej figlarne przemkneto si¢ po mojej twa-
rzy ijednocze$nie rzekta:

— Czemuz pan nie konczysz opowiadania? Placz
ptakéw lzawy, nie jest tak zlym jak si¢ panu zdaje,
a w kazdym razie odpowiada zupelnie naturze poezji
ludowej.

— Jakim jest nie bede rozbierat — odrzektem
troszke gniewny — ale wiem ze dla pani nawet pu-
chacz lub niedoperz nie dalyby si¢ na jedng lezke
namo6wicé, za tyle checi dokuczenia.... dogryzenia...

— I ukaszenia, dodata pani Bronistawa $miejac
si¢: tréjca wyborna, wprawdzie cokolwiek zgby i kty
przypominajaca, ale zycie ludzkie nie zawsze si¢
przesuwa po migkkiej murawie =zastanej kwiatami.
Mow pan dalej, prosze, bardzo prosze.

Milczatem.

(d. c. n)

Mtlode panienki nosza po wigkszej czesci suknie
tarlatanowe biate; do mniejszego za$ ubrania gazowe
(Chambery) przerabiane w kolorowy rzucik albo
w paski.

Tarlatanowre w prazki ztote lub srebrne, naleza do



najmodniejszych. UwazaliSmy tez bardzo tadne z tiu-
lu illusion w pasowe pidrka rozrzucone w odst¢pach,
inne znéw w koralowe gatazki. Mezatki ubierajg si¢
na bat w suknie attasowe w jasnych kolorach, przy-
brane grubym rulonem aksamitnym tegoz koloru.
Kulon ten daje si¢ kilka razy u dotu, lub tez na kaz-
dym zszyciu brytéw czasami uktadaja go w greckie
zeby. Niekiedy znow rulon naszyty dwa lub trzy
razy nad obr¢bem, odwraca si¢ wt gor¢ po bokach,
tworzac jakby otwarta tunikg. Spoddnice u sukien
$cinane sg w kliny, lub krajane zupelnie w kwaterki
znacznie przedtuzone =z tytu. Staniki robig bardzo
wycigte; pod spdd idzie wyzsza koszulka czyli mode-
stka, naciagnigta aksamitka. Ke¢kawki nadzwyczaj
sa krotkie przedtuzone drugiemi r¢gkawkami, wycho-
dzacemi od modestki.

Po tych ogélnych uwagach, damy teraz opis kilku
catkowitych ubran, jakieSmy widzieli w pierwszych
magazynach tutejszych.

Suknia dla mlodej mezatki niebieska attasowa
miata u dotu trzy rulony z takiegoz samego attasu,
powleczone bialym jedwabnym tiulem w srebrne
muszki. Staniczek grecki przybrany rulonem na
wykroju, objety byt szarfa niebieska przetykana sre-
brem. Z tytlu spadaly konce, obszyte frendzla sre-
brna. Ubranie glowy sktadato si¢ z lisci niebieskich
aksamitnych i srebrnych, ulozonych w wieniec.

Inna suknia przeznaczona dla brunetki zétta atta-
sowa, miata u dolu i na zszyciu brytéw, rulon z aksa-
mitu pomaranczowego. Stanik z basking peplum,
objety byt takimze rulonem, przepasany paskiem po-
maranczowym aksamitnym z rozeta i krotkiemi kon-
cami. Zg¢by po bokachpeplum konczyly si¢ poma-
ranczowemi kwastami z angory.

Trzecia suknia takze attasowa w kolorze jasno po-
pielatym srebrnym, obszyta bylau dotu szeroka fren-
dzlg z czarnych peretek lawowych; na to szla krotsza
spodniczka biata z tiulu jedwabnego naszywana czar-
nemi pacioreczkami w rzucik. Spoddniczka ta pod-
picta byta zlewego boku, wiencem z r6z polnych,
wieniec ten przechodzil uko$nie przez caly przod
i koficzyl si¢ po prawym boku paska. Takiez same
kwiaty stuzyly do ubrania glowy.

Czwarta suknia przeznaczona dla mtodej blondynki
biala tarlatanowa, przybrana byta u dolu rusza nie-
bieska jedwabna wystrzygang w zabki w maszynie.
Stanik z basking peplum z dlugiemi z¢gbami po bo-
kach, objety byl takaz rusza, cokolwiek wezsza, tak
na wykroju, jak do kota baskiny. Na rogach zeboéw
szty kwasty z niebieskiego jedwabiu karbowanego.
Krotkie rekawki ztozone z bufki tarlatanowej, przy-
brane byly na ramionach kokarda niebieska z dlugie-
mi koncami. Szarfa niebieska zwigzana z tytu dopet-
niata ubrania. Wianek z drobnych niebieskich kwiat-
kéw, spadajacy ponizej kokow na plecy, pigknie odbi-
jat przy jasnych wtosach.

Piata suknia biala gazowa (gaze Chambery)
w rzucik pasowy z czarnem, miata spodniczke krot-
ka, wycigta w okragle zgby, objete wazkim pasowym
rulonikiem z pod ktérego wychodzila czarna korone-
czka. Pod spod szta dtuga spodnica tarlatanowa bia-
ta, zakoficzona takiemiz ruszami. Stanik pasowy
attasowy przybrany czarng koronka, przepasany byt

szeroka szarfa koronkowa czarnag. Kulon czarny
aksamitny, i dwie wielkie $pilki koralowe stuzyty do
przybrania glowy. Naszyjnik koralowy i takiez kol-
czyki, dopelnialy tego $wiezego stroju.

Szoésta suknia biata tarlatanowa w zlote podluzne
prazki, dtuga powloczysta, zakonczona byta u dotu
grubym rulonem atlasowym biatym. Stanik grecki
objety rulonem na wykroju, przepasany byt szarfa
biala, z dtugiemi koncami spadajacemi z tylu. Wie-
niec z lisci zlotych, naszyjnik ztoty na szyje i takiez
kolczyki dopetniaty ubrania.

Suknie wizytowe bardzo modne czarne atlasowe,
przybrane rulonem aksamitnym, paletocik do tego
czarny attasowy dg¢ty, przybrany odpowiednio lub tez
aksamitny z pasmanterjg przerabiana pacioreczkami.

Do wyjscia na ulice najwigcej uzywane krotkie
suknie z szafirowego lub brazowego sukienka, objecte
czarnym barankiem, na takiejze spodniczce. Pale-
tocik do nich takiz sam; na wicksze za§ zimna czar-
ny jedwabny, podbity popielatem futerkiem, bez za-
dnego obtozenia.

Podczas styczniowych mrozéow przyjeto powszech-
nie do podwiazania kapeluszy, dwa warkocze aksa-
mitne tego samego koloru jak kapelusz, zabezpiecza-
jace uszy od zazigbienia. Warkocze te schodza si¢
pod broda i zwigzuja na przytwierdzong do nich
wstazke tegoz koloru.

Mate dziewczynki, ubieraja na ulice w sukienki
z czarnego poé6t aksamitu, lub ciemnego sukna =z ta-
kimze paletocikiem: tak sukienka jak paletocik, obto-
zone zwykle wazkim paskiem baranka czarnego lub
popielatego.

Uwazalismy tadng sukienke dla dziesigcioletniej
dziewczynki, pot aksamitng czarng wyci¢ta u dotu
w zeby. Pod spod szta pasowa tybetowa spddnicz-
ka. Staniczek pod szyj¢ przepasany byt szeroka szar-
fa pasowa, z koncami spadajacemi z tytu.

S. D.

Opis robot szydetkowych, na drutach i do wyszywa-
nia na kanwie i tiulu.

N. 1—2. Pasek robiony na drutach.

Materjal: 8 tutow zwyczajnej bialej welny i gruba sta-
lowe druty. Przeznaczony jedynie dla utrzymania cie-
pta i zabezpieczenia si¢ od przezigbienia, paski podobne
dawnié¢j robione byly w okoto jak ponczocha i wkladaty
si¢ przez glowe i ramiona. Bytlo to bardzo niedogodnem,
dlatego podajemy tu sposob zrobienia paska inng forma
z koncami do opasania i zawiazania. N. i przedstawia
pasek po opasaniu z tytu, a N. 2 z przodu.

Robi si¢ ze zwyczajndj bialdj welny na grubych stalo-
wych drutach §ciegiem patentowym. Desen trzeba robié
tam i zpowrotem. Pierwszy rzad*nawina¢ nitke, ocz. zdjac
(nabra¢ go drutem od t6j stronyjak gdyby$Smy go chcieli
lewo czyli druzka przerobi¢) jedno oczko prawo przero-
bi¢. Od * do konica druta powtarzac.



We wszystkich nastgpnych rz¢gdach oczko nad ktéorem
znajduje si¢ nitka prawo przerobié, zatozy¢ nitk¢ na drut
i nastgpne oczko zdja¢ (jak wyz¢j opisaliSmy). Zwraca-
my tu uwage ze dwa rze¢dy tworza oczka na deseniu jak-
by jeden tylko rzad byt robiony. W ten wigc sposob
12 rzgdow wyglada jakby 6 szydetkiem robionych rzg-
doéw powietrznych.

Na wzorze przedstawiony pasek, jest 97 centymetrow
dtugi i w $rodku na przodzie 29 centymetréw szeroki.
Zacza¢ na 54 oczek, przybiera¢ z obydwoéch stron po je-
dnem oczku, oprécz tego jeszcze w kazdym dziesiatym
rzgdzie jedno oczko, tak ze w 26 rzgdzie bgdziemy mieli
64 oczek.
bienia otworu do przewlekania konca paska, na pozosta-
tych z obydwoéch stron 20 oczkach robi¢ po 6 rzedow.
Nad zakonczonemi 24 oczkami nabra¢ znowu na drut 24
oczek, zlgezyé wszystko razem irobi¢ dalej przybierajac
z obydwoéch stron po jednem oczku i co 40 rzad jedno
oczko. Gdy bedziemy juz mieli 9S oczek na drucie, ro-
Potem ujmowac

Zakonczy¢ teraz Srodkowe 24 oczek dla zro-

bi¢ daloj bez przybierania 192 rzedow.
powoli t. j. w kazdem 6 rze¢dzie jedno oczko na poczatku
i jedno przy koncu druta, tak ujmowaé¢ 38 razy. Osta-
tnie 20 oczek zakoficzyé. Z obu stron przyszywaja si¢
przy koncach tadmy sto centymetréw dlugie, stuzace do

zawigzywania paska.

N. 3. Rozeta 7 tiulu. N. 4. szydetkowa.

Materjat: Cieniutki drobny tiul, biata prze¢dza i biate
cienkie nici. N. 60 i 100. Uzywane do koncéw krawat-
ki, lub tez podtozone kolorowa wstazka do przystrojenia
bluzek, czepeczkow, kaftaniczkéw, bardzo tadnie wygla-
daja, a przytem mata pracag i tanim kosztem zrobi¢ je
mozna.

Rozeta Z tiulu.
grubym papierze, potem przyszy¢ na to tiul, przewlec

Wyrysowaé desen podlug wzoru na

przedza desen, a zabki w koto cienkiemi ni¢mi obdzier-
ga¢. Nastepnie obrzuci¢ lekko koronkowym $ciegiem
tak aby nitki tiulu nie zabiera¢. Srodkowa gwiazdeczka
powinna si¢ wypukto odznaczy¢, tiul za$ starannie blisko

zabek obciaé.

Rozeta SZydetkoioa. Zacza¢ z nici N. 60 lub 100*
Na poczatku zrobi¢ 6 kotek t.j. przez 6 razy po 18
oczek powietrznych ijedno oczko nizkie na 2 oczku po-
wietrznym. Od samego zaraz poczatku uwazac¢ aby kot-
ka ptasko si¢ uktadaty i migdzy dwoma kotkami jedno
oczko powietrzne bylo. Ostatnie oczko powietrzne zlg-
czyé¢ z pierwszem od poczatku i nitk¢ zakonczyé. W dru-
gim rzedzie tacza si¢ te koteczka tukami po 12 oczek
powietrznych majacemi ijedno oczko nizkie na $rodko-
wych oczkach kotek. Gdy juz ztaczony ostatni tuk z niz-
kiem oczkiem, robi¢ dalej 3 rzed samych slupkoéw prze-
dzielanych jednem oczkiem powietrznym. Najprzod zro-
bi¢ 3 oczka powietrzne, te oczka uwazaé jako pierwszy
stupek *jedno oczko powietrzne jeden stupek i tak pow-
tarza¢ az do konca. Na kazdym luku bedzie 7 stupkow.
Gdy si¢ ztaczy ostatnie oczko powietrzne zpierwszym
stupkiem, robi¢ rzad 4 t.j. ostatni. Jedno oczko nizkie
nad stupkiem poprzedniego rz¢du * 5 oczek powietrznych
1 stupek na pierwszem oczku z tych 5 oczek powietrz-
nych ijedno oczko nizkie na nastgpnem stupku poprze-
Skoniczong gwiazdke

dniego rzg¢du. Od * powtarza¢.

przyszywa si¢ na papier i zapetnia koronkowym $ciegiem,
jak to na rysunku doktadnie widzie¢ mozna.

N. 5—6 Spodniczka wioczkowa na drutach dla
malych dzieci.

Materjat: 5 tutdéw biatdj welny lub angielskiej wtoczki
1 tut pasowej wloczki.

Rysunek przedstawia spodniczke 28 centymetrow dtu-
ga, 80 szerokg przeznaczong dla dziecka, ktore dopiero
zaczyna chodzi¢. Z latwo$cia mozna ja powigkszy¢ dla
starszych dzieci, jak rowniez uzy¢ pod ptaszczyk dla dzie-
ci noszonych jeszcze na r¢ku, ale w takim razie trzeba ja
zrobi¢ znacznie dtuzsza.

Zaczyna si¢ na 212 oczek. Podlug upodobania, mo-
zna liczbg oczek zmniejszy¢ lub powigkszy¢, ale zawsze
tak aby liczba byta parzysta. Desen sktada si¢ z 4 rzg-
dow, ktore si¢ ciagle tak samo powtarzaja.

1. Rzad. Na poczatku druta, jedno oczko zdja¢ *je-
dno oczko prawo przerobié¢, nawinaé nitk¢ trzy razy na
drut, oczko zdja¢ tak jakby$my go chcieli lewo przero-
bi¢, nastgpne oczko prawo przerobi¢. Od * powtarzaé
do konca.

2. Rzad. Pierwsze oczko z drutu zdja¢ * Pierwsza
nitk¢ 3 razy w poprzednim rze¢dzie nawinigta na drucie
prawo przerobi¢ razem z oczkiem, jakby jedno oczko;
drugie 2 nitki z drutu spusci¢, nitk¢ nawingé, oczko na-
stgpne zdja¢c. Od * do kofica powtarzac.

3. Rzad. Robi¢ zwyczajnym $ciegiem patentowym t. j.
nitk¢ na drut nawingé, oczko zdja¢ tak jak gdybysmy go
chcieli lewo przerobié, nastgpne oczko z nitka razem jak-
by jedno oczko prawo przerobi¢. Od * powtarzac.

4. Rzad. Pierwsze oczko z drutu zdja¢. Spuszczong
w drugim rze¢dzie nitk¢ nabraé¢ 1ijak przekrgcone oczko
na lewy drut nawlec i razem z nast¢gpnem oczkiem i nitka
jakby jedno oczko prawo przerobi¢. Potem nabraé nitke
be¢daca po lewoj stronie przerobionego oczka, nabraé¢ na
prawy drut, przewlec oczko przez nig i przetozy¢ na lewy
drut, nitk¢ spusci¢, a oczko ostroznie aby nie przekrecié
znowu na prawy drut nabra¢. Teraz znowu nawinaé ocz-
ko, zdja¢ i od * ciagle powtarzac.

Opisane te cztery rz¢edy robi¢ w regularnych przemia-
nach raz biala drugi raz pasowa wloczka. Pierwszy rzad
biata jak to na rysunku widzie¢ mozna, zaczynajac od do-
tu do gory rzedami tam i z powrotem. Gdy juz bedzie
u dotu 5 paskow czyli 5 rzedow pasowych, robi¢ dalej sa-
ma juz tylko biata witoczka 26 rzedow, i spodniczka be-
dzie skoficzona. Nastgpnie uja¢ oczek przez po6l i robié
na nich pasek. Do zrobienia paska trzeba wzia$¢ cienkie
stalowe druty i robi¢ jedno oczko prawo, jedno lewo, naj-
prz6d pasowa witoczka 4 rzedy, potem bialg 8 rz¢dow
i znowu cztery rzedy pasowa i zakonczyé.

Spoédniczke zeszy¢ z tytu, zostawi¢ tylko u gory maly
rozporek dla wygodnego w ktadania. U dolu zrobi¢ szy-
detkiem garnirowanie jak nastgpuje.

1 Rzad. * w pierwsze oczko pasowa wtoczka zrobi¢ 6
stupkow, w nastepne jeden pot stupek t.j. od razu szy-
detko przez oczko i nitkg, a potem przez obydwa oczka
Od * powtarzac.

2. Rzad. samemi nizkiemi oczkami przerobi¢, a ufor-

przewlec.

muja si¢ zgby ukte w ksztatcie falbanki, jak to rysu-

nek N. 5 przedstawia.



N. 7. Desen na kanwie zwanej Jawa.

Materjat. Jawa kanwa, widczka i kordonek. Wszyst-
kie $ciegi uzywane na kanwie Jawa moga rowniez by¢
uzyte do wyszycia na robotach szydetkowych. Przedsta-
wiony desenik sktada si¢ z krzyzykow haftowanych, jakie-
gokolwiek koloru wiloéczka, przeszywanych kordonkiem.

N. 8. Scieg wléczkowy na pantofle, poduszki, tabo-
rety, i t. p. Materjal. Kanwa, wtdczka angielska w dwoch
kolorach, filozela i kordonek w dwoch kolorach.

Wypukty ten $cieg haftowany z dobrze dobranemi ko-
lorami bardzo tadnie wyglada. Najprzéd haftowaé¢ kwa-
draty, ktore na deseniu robione sa popielata i pasowa
wtoczka. Kazdy kwadrat sktada si¢ z trzech krzyzykow
robionych przez 6 nitek na szeroko$¢, a dwdoch nitek na
wysokos¢. Kordonek i filozela ktorag kwadraty sa prze-
szywane, dobiera si¢ podiug kolorow jakiemi sa haftowa-
ne $ciegi. Na rysunku kwadraty popielate przeszywane
sa z06ita filozela, pasowe za§ kwadraty czarnym kor-

donkiem.

N. 9 — 10 — 11 Desen na czapeczke mezkg.

Materjat: 80 centymetrow aksamitu, jedwabny kordo-
nek, okragty sutasz tego samego koloru co kordonek, zto-
te nitki i zlote peretki.

N. 9 przedstawia skonczona juz czapeczke z ktoérego
dokladnie mozna widzie¢ forme¢ rondka i matego denka
z jakiego ta czapeczka si¢ sktada. N. 10 — 11 poka-
zuje wzor na rondo i denko. Rondko sktada si¢ z 12
cent. szerokiego, a 60 cent. dtugiego paska, na ktorym na
2 cent. od brzegu rysuje si¢ desen pi¢¢ razy powtarzajacy
sig. Dlugos§¢ wreszcie tego paska stosuje si¢ do wielko-
Na denko potrzebny jest kwadratowy kawa-
Na $rodku jego rysu-

sci glowy.
tek 15 cent. dtugi i tylez szeroki.
je si¢ desen.
N. 10.
na czarnym aksamicie, lub tez na kolorowym aksamicie
biatym kordonkiem. Przedstawiona czapeczka haftowa-
na jest na czarnym aksamicie, popielatym kordonkiem,
podobnym sutaszem, ztota nitka i zlotemi peretkami. Na
deseniu oznaczony czarny waziutki pasek jakby czarny
sznurek i biale na niom kreszeczki, jest to wazki popiela-
ty sznureczek w gatunku sutaszu, ktéry drobnemi $ciega-

Haftowa¢ mozna go rozmaicie, n. p. zlotem

mi kordonkiem si¢ przyszywa.

Listki haftuja si¢ podtug deseniu. Przez $rodek listka
przeszyty jest wolny $cieg zlota nitka. Galazki, uzupet-
niajace od dotu desen czapeczki, wyszywaja si¢ sznurecz-
kiem, w koteczkach za$ krzyzyki zlota nitka. Kwiatki
na festonach, haftuja kordonkiem, wypukto, francuzkim
haftem. Jasne kreski na listkach i kwiatkach robione sa
ztota nitka. Kielich czyli $rodek kwiatkdw zrobiony jest
z czterech rzedéw ztotych peretek, ktore w $rodku po 7
a po bokach 4 perelek maja. Gdy haft skonczony, daje
si¢ do rondka jedwabna podszewke, lub z cionkidj sko-
reczki. U goéry przymarszcza si¢ wierzch razem z pod-
szewka, denko obcina w koto, podktada podszewke, a na-
koniec przyszywa rondo do denka.

N. 12 Scieg wléczkowy na patarafki pantofle i t. p.

Whnaturalndj wielkosci przedstawiony na rysunku, do roz-
maitych rzeczy przydaé¢ si¢ moze. Na tlo do patarafki
na pantofle, poduszki, i t. p. Mozna géAluBowac¢ z ré-
znemi odmianami, tak co do koloréw wtoczki, jak i pere-

tek, podlug upodobania. Na rysunku kwadraty, utozone
sg w ukosne paski, jeden czarny a dwa jasniejszego ja-
kiego kolwiek koloru. Kwadraty sktadajg si¢ z szeSciu
Sciegow dlugosci przez 6 nitek kanwowych i tylez nitek
na szeroko§¢. Oprocz tego przystraja si¢ desen jeszcze
peretkami t. j. nabiera¢ na nitke jedna peretke zlota, je-
dn¢ stalowg ijedne¢ bialg sieczke, tak dluga jak kwadra-
cik deseniu, znowu nabra¢ jedna peretke stalowa, ijedneg
ztota, i przyszy¢ tak aby biata sieczka nad czarnym kwa-
dratem przypadala.

N. 13 14 Patarajka pod lampe-

Materjal: Kanwa Jawa i cienidéw karmazynowej angiel-
ski¢j wtoczki. Na tlo uzywa si¢ kanwy Jawa, ktéréj ma-
isowy kolor tadnie odbija od karmazynowego wyszycia
w $rodku, jak i od garnirowania ulozonego w cienie.
W braku, kanwy Jawa mozna uzy¢ kawatka sukna albo
rypsu, lub nawet zrobi¢ szydetkiem tlo i wyszy¢ desen
podlug wzoru. Na garnirowanie mozna w miejscu kar-
mazynowej, uzy¢ widczki innego koloru podiug upodo-
bania. Tlo majace w przecigciu 22 i pot centa przekrat-
kowaé¢ czarng witdczka, 1 w miejscach gdzie kwadraty si¢
lacza, poprzeszywaé krzyzykami, karmazynowa wtoczka
Szerokie ogarnirowanie robi si¢ $ciegiem barankowym,
w czterech kolorach, od najjasniejszego do najciemniejsze-
go z karmazynowej angielskidoj wiloczki, niebardzo cienkiem
drewnianem lub ko$ciannem szydelkiem, w okoto ciagle
po jednej i tej saméj stronie. Pod N. 13 rysunek przed-
stawia §cieg ten w naturaladj wielkoSci. Zacza¢ najcie-
mniejszym, kolorem 88 oczek powietrznych ztaczy¢ w kot-
ko i robi¢: 1 oczko nizkie, wlozy¢ szydetko w nastepne
oczko powietrzne kotka, przewlec i na tem oczku zrobié
jeszcze 6 oezek powietrznych, a 7 oczko przeciagnac
przez oczko, begdace na szydetku. Znowu zrobi¢ 1 oczko
nizkie na nastepnem oczku powietrznym kotka, nastgpnie
wyzej opisany tuk z 7 oczek powietrznych i tak postgpo-
waé az do konca rzgdu. Wnastepnym rzedzie robié¢ ko-
lorem jasniejszym bez przybierania lub ujmowania, dajac
naprzemian nad tukami nizkie /rczka, a nad nizkiemi ocz-
kami poprzedniego rz¢du tuki. Gdy juz si¢ zrobi rzad,
najas$niejszym kolorem, znowu zmieniaé¢ stopniowo do naj-
ciemniejszego, tak ze bedziemy mieli 7 rzedéow. Roéwny
ten pasek przyszywa si¢ gestemi Sciegami w okoto pata-
rafki, a wkoncu podszy¢ patarafk¢ czarnym zaknotem.

N. 15. Desen do wyszycia na tiulu.

Jest to robota jeszcze przez nasze prababki'-wykony-
wana, ktora jako nalezaca do tadniejszych, na nowo
w uzycie w prowadzono. Zastosowac si¢ daje w rozmaity
sposob, jako szlak lub rzucik, cienko$¢ za$ tiulu ibaweiny
dobiera si¢ odpowiednio do uzytku najaki robotg¢ t¢

przeznaczamy.

OPIS DWOCH FIGUR I BERTY.

Berta ozdobiona aksamitkq i koronkq.

Materjak: cienki sztywny tiul, wazkie i szerokie
koronki, jak najwezsza aksamitka pasowa 180 centy,
i tegoz samego koloru szeroka 1/% cent. Berta z ty-
la przylega zupelnie do wyciecia stanika, z przodu
za$ rozchodzi si¢ u gory i przy pasku konce lacza sie



w jedna strong, au géry w odwrotna. Berta u gory

obszyta jest koronka wazka, a u dotu na 6 cent. sze-
Przyszycie koronki tak u dotu jak u gory, na-

z sobg. Berta przykrawa si¢ ze sztywnego tiulu i na
toj gladkiej formie uktadaja si¢ ze sztywnego ale

cienkiego juz tiulu, faldki szerokie pot cent. i na roka.

Berta ozdobiona aksamitka i koronka. ¢

S L iottv 0d k iV daCe W linji, Prost°Padlej [ krywa si¢ wstawka i wazka aksamitkg przewleczona,
z dotu do gory. faldki te sa przedzielone na dwie Kokarda podwojna z koncami z aksamitki pgsowej,

czesci, to jest naszywa sie przez $rodek fBertagarnirowanablon(lynks ; wstaz na /| cent. szerokiejzdobi berte n

wzdluz od jednego lamiema dodrugie- ka w mantynie. (Forma i opis dane by- kazdem ramieniu,
go, koronke namarszczong, przyczem l:ywH. 2 t. Méd na tabl. pod N. 6.
kazda fatdka powinna by¢ utozonaw od-

wrotng stron¢g. To Samo dzieje Si@ ina przednich e Do dzisiejszego numeru dolacza sigarkuszze wzoram

koncach berty, to jest, ze faldki u dolu ulozone s3 robét szydelkowych.

Za pozwoleniem Cenzury Rzadowej,

(Dodatek)

w Drukarni K. Kowalewskiego —



Ptatek mo Rr. 6 Sijgobnika Mil).

Warszawa dnia

DZIEDZICZKA. JODLOWCA
POWIESC,

PRZEZ

Pauling z L. Wilkonska.

(Dalszy ciag.)

®zyz nieco rozwiala si¢ chmurka,
ktoéra na chwile pigkno zycia przyémi-
la? — zapytal Janing¢ przy pozegnaniu,
patrzac si¢ w jej uSmiechnigte oblicze.

— Wszakzez wiosna zycia — odrze-
- kta, ma chmurki deszczowe i promyki
-4’ jasne... 1 kwiaty.

— 1 $piew skowronka i stowiczy! —
dodat, poktonit si¢ i wyszedt.

Janina w pokoju swoim dlugo przechadzata si¢
jeszcze. W mysli jej bylo pogodniej, w sercu jako$
dziwnie btogo a jednakze i pelno niepokoju, ale nie-
pokoju stodkiego. R&zne joj nasuwaty si¢ mysli, ze
ich uja¢ w jedna calo$¢ nie mogla. Powtarzala so-
bie irozmowe¢ z Jerzym, szczegdtowo, z kazdym
1 najdrobniejszym odcieniem, a silniej przytem ude-
rzalo jej serce.

a,Moze wroci mi wiaral... moze i w siebie uwie-

rz¢... 1 szcze$liwg bedei — poszepneta sobie —,, mo-
zem uczynita i niezle!... Do innego przyjde przeko-
nania , — znowu pokrgcila glowa, i juz sama nie

wiedziala, jak siebie osadzi¢ — biedna!

Nazajutrz byto §wieto wigilji. Pan Radzynski za-
prosit profesora, by z niemi podzielil si¢ optatkiem.
Bylewicz zjawit si¢ o zapowiedzianej godzinie z Ci-
chem zadziwieniem wszystkich. Byl wyszarmanto-
wany, jak wyrazila si¢ Adzia, a w twarzy jego i oku
tkwit jaki$ dziwny wyraz: niby markotny, ale i zlo-
Sliwy zarazem, tak niezwykly mu, bo wiemy, ze
poczciwiec az nadto dobrodusznym byl cztowiekiem.

Procz niego byli na wieczerzy tylko, pan Jerzy
i panna Dubois.

Ta ostatnia opowiadata zaraz, jako naj$wiezsza no-
winke dnia: Ze pani Morszanowa o$wiadczyta dzi$
z poludnia, pana Juljusza panstwu Delmerom o ich
corke Eugenja, i ze kawalera przyjeto.

— Ot, swatka niezmordowana! — zawotal pan
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Radzynski, niezrazona cig¢zarem dwodch arbuzow
wczorajszych.

— To tez pospieszyla z trzecig deklaracyg przed
rozglosem o tamtych arbuzach — zasmiat si¢ Jerzy.

— Pan Juliusz zna¢ miat utozong tabele roznych
panien z posagami, i tak biegli od jednej do drugiej
z kolei.

— Nikczemnie! wyrzekla oburzona matka Frani
i Adzi.

Pani dobrodziejko — odchrzgknat profesor,
pokrasnial, a oczy jego zaiskrzyty si¢ zto§liwie — to
jeszcze jest nie tyle nikczemnie... — odchrzaknat
znowu, ale gdy kawaler tudzi panienke, zwodzi, bata-
muci... naprézno bez mysli uczciwej, to dopiero jest
nikczemnie!

— To jest niecnie i podle! — zawotat Jerzy do-
bitnie, dumnie podnoszac czoto.

Janiny serce przy wyrazach profesora $cisngto si¢
cierpko Ze nie $miata spojrze¢ na Jerzego. “Stowa
tego ostatniego wywolaly na jej licu wdzigczny ru-
mieniec, ze az odwrodcila si¢ do okna.

Otoz to, tak jest! Tak jest: niecnie i podle —
powtorzyt profesor i zatart dlonie.

— Ktéz sa panstwo Delmeréwie? — zapytala
Janina, nie przez ciekawos$¢, lecz jakoby nie zwazata
na powyzsze intermezzo dwoch pandw.

Pan Delmer byt kupcem — odrzekta Francuz-
ka — i zrobil znaczny majatek. Panna Eugenia
est passablement laide — dodata, krzywigc si¢
ale tadny ma posag.

Panna Dubois chodzita codziennie do panstwa
Delmer6éw na godzing konwersacyi francuzkiej.

Podano wieczerzg. Gospodarze w koto obeszli
z optatkiem, powtarzajac wedle dawnego zwyczaju:
Losiego rotcu. Za niemi czynili to wszyscy zebra-
ni. Profesor, przystepujac do Janiny, wyrzekt:

— Dosiego roku! — a dodat ciszej — pomysl-

nosci i szczeScia! a zyczg tego z serca catego. Bie-
dny mial niby {z¢ na Zrenicy.
Pana Jerzego starannie omingt. Ten ostatni

wszelako, przystepujac do niego, podal mu swoj
optatek, z uprzejmym mowiac wyrazem:

— Szanowny profesorze: Dosiego roku!
wia i pomyslnosci!

— Dosiego roku! Dosiego roku! — poktonit si¢
Bylewicz. z chlodnym u$miechem, i kesek oplatka
odfamat.

— Dosiego roku! — powtdrzyl pan Jerzy, przy-
stepujac do Janiny — 1 oby juz wigcej wczorajsze
nie przyblakalo si¢ zniech¢cenie: aby chmurki wszel-
kie na zawsze wiongly!.. Dosiego roku i spedzenia
pospotu przysztej wigilii!

— Dosiego roku i powodzenia wszelkiego — od-
powiedziala Janina, zamieniajac optatek.

Przez ciag calej wieczerzy profesor w podraZnio-

Zdro-



nym byt humorze. U$miechal si¢ zironig, mowit
wiele, popisujac si¢ z erudycya swoja.

Niekiedy odpowiadat mu pan Jerzy z dobrodusz-
nym dowcipem. Lecz wigcej zajmowat si¢ panna-
mi, co§ tam opowiadal zawsze humorystycznego, wy-
Wolujqc ich $mieszki mlode i wesole — a profesoro-
wi az iskrzyly si¢ oczy. Wyraznie w nastrojonem
byt usposobieniu, i bynajmniej nie w swojej codzien-
nej a poczciwej barwie.

Janina takze jako$§ podrazniong byta, lubo ze to
pokrywata, jak mogta.

Pan Bylewicz pozegnat si¢ przed herbata.

— Wigc Julcio Gracki wreszcie pozadanego,
upragnionego dopiat celu, i potrzeba przyzna¢, ze
pani baronowa jest zrgczng wcale — wymowit Je-
rzy, siadajac obok Janiny, ktora znowu swojg krzy-
zowa podjeta robote: robotki starczg pannom niekie-
dy, jako zastonki od ambarasu jakiego, kiopotu,
albo cierpkiego usposobienia.

— Ciocia kochana na wigilja posazna obdarzyla
go gwiazdkag— mowit dalej zartujac, gdy Janina

milczata. Czy pani o jego przysztem szczeSciu roz-
mySlasz?
— Och, nie... chociaz zycz¢ mu dobrze — odrze-

kta, nie podnoszac oczow.
— Ale pani pomyslatas, ze pan Juliusz bez iskier-
ki mitosci w sercu do §lubnego przystapi oftarza.

— Po jest pewne, i nie masz o czem mysled.

— Ale, uczg nas, ze milo§¢ podzniej znalesd sig
moze: po rozwadze, po namySle. Czy pani wierzysz
w takq?

— Nie znam tego bynajmniej... nie wiem...

— Ale, jakze pani przypuszczasz?

— Mysle... zZe uczucie to rodzi si¢ bez namyshu
wszelkiego, bez rozwagi... Spada nagle, jak gwiazdka
niebieska — 1 usmiechngta sie.

— A c6z potrafi wywotad mitos¢?

— Czg¢stokrod podobno... i nic/ Bo wszakzez ja
z oczami zawigzanemi maluja, a starozytni we wszy-
stkiem wielki mieli rozum i shuszno$¢.

— Co6z wszelako, wedlug zdania pani, wywotad ja
potrafi?

— Uznanie... wdzigczno$¢.... wspotczucie — szep-
tala mtoda dziewczyna potglosem — .i sercem zrozu-
miana mowa serca drugiego... Ale to podobno dzi$
tak jest rzadkiem i calkiem z naszej znika ziemi —
ruszyla ramionami z pogardliwym u$miechem.

— Pani mito$d pojmujesz, a takg zywisz niewiare.
Ale, tak samo, jak panny posazne bywaja narazone,
ze kawaler raczej ich posagu a nie osoby zapragnal,
tak samo i kawaler maj¢tny podejrzywa¢ moze pan-
ng, ktora swoja oddaje mu reke; Ze to uczynita dla
jego zamoznosci tylko. Kobiety pod tym wzgledem
niekiedy lepiej jeszcze od mezczyzn ktamaé potrafia.

— Klamac... — powtorzyla Janina, zaptonela,
pobladta: wyraz ten zabolat ja dotkliwie.

— I ja moge przypusci¢ — wymowit Jerzy z go-
rycza — ze czyniac wybor, oddajac serce, przyjetym
zostane dla mojego Zurawina, a nie dla samego sie-
bie — powstal i przeszedt si¢ po salonie! Potem
rzucil si¢ pa fotel obok pana Badzynskiego, i o naj-
$wiezszych nowinach gazeciarskich mowi¢ poczal.

Ostatnie wyrazy jego przeszyly Janing dziwnie —
ostupiata niby, trwozne w jej duszy zaleglo przeezu-

cie, bylaby mogta zaptaka¢ — i drzaca r¢ka mylne
wyszywala krzyzyki. Jerzy miat slusznos¢ — shusz-
nos$¢ zupetng! Stuszno$é pod kazdym wzgledem.

Panienki opodal szczebiotaly z Francuzka: ja
wszystko razito: czula si¢ zraniong. Do Jerzego
jednak zalu mie¢ nie moglta — tylko do siebie sa-
mej.... “Otéz to falszywa pozycya moja, w ktora
siebie niebacznie wtracitam!l — poszepneta sobie,
i tezka na §cieg zielonej sptyngta wioczki. Zta byta
na siebie i niby wszystko z nig obracato si¢ w koto.
“Zrazitam go.... moze nawet zranitam!.. Niebaczna,
i zawsze niebacznal... Wyrzekl: ze kobiety lepiej
od mezezyzn ktamadé potrafi.... Ocli. moj Boze!,,—
i z salonu wybiegta. Kzucila si¢ na kanapke w swo-
im pokoju i zaptakata upokorzona — upokorzeniem
zbolala, pelna trwogi tego, co jeszcze spotkaé ja
moze.

Gdy w pot godziny potem wroécila do salonu, byla
na pozor spokojna zupetnie i przystroita lica u$mie-
chem. Odwracata si¢ wszelako od $wiatta by nie
dostrzezono, ze plakata. Usiadla przy fortepianie
i zagrata sama niewiedzac co: melodye ptynety je-
zdne z drugich — smetne i razne, swojskie i obce —
w migszaninie dziwacznej; niekiedy nawet i jakie§ dzi-
kie, niby szydercze oddzwigkly tony, ktére zaraz
migkty znowu, by rozptynaé siq W smetne irzewne.
Przypomniala sobie leytq pani Bohojowskiej 1 6w-
czesne podrazmenle swoje.

Bozmowa panow ustata nagle: stuchali. I panien-
ki z Francuzka gwarzy¢ przestaly. Jerzy wspart
czoto na dtoni i dumal. Adzi zdawato sie;, ze drze-
mie — w czem jeszcze utwierdzita si¢ wiecej, gdy
Janina, przechodzac z stoccato w piano, harmonij-
nem pianissimo, niby cichem zakonczyta westchnie-
niem; ojcuszek dal: bravo! — Francuzka zawo-
tata: c'etait originell —a pan Jerzy milczat i pozy-
cyi swojej nie zmienit nawet, dopoki samowara
nie wniesiono.

IX

II est une langue secrete,

Dialecte harmonieux,

Que soit 'amour ou fe poete,

Et que les yeux parlent aux yeux.
Lamartine.

W drugie $wigto Bozego narodzenia, byt $wietny
wieczor u pani Broniwirskiej. Panstwo Radzynscy
byli zaproszeni, lecz odmowili, wierni raz powzigtej
zasadzie: by corek w $wiat wielki warszawski nie
wprowadza¢ tak zaraz. Sami bez nich uda¢ si¢ nie
chcieli, bo woleli raczej w gronku rodzinnem, do
teatru tego pojecha¢ wieczora.

Pan Jerzy, oczywiscie, miat by¢ na balu. A byt
na obiedzie w dniu tym, danym przez ktoérego§ ze
ztotej mlodziezy.

Jauina narzekata na bol glowy i gardta i pozosta-
ta w domu.

Po obiedzie panstwa Badzynskich napisata list
dtugi do pani Siewonskiej i do Julki kochanej. Opi-
sata drobi azgowo wszystkie swoje czynnosci, rozryw-



ki i zajgecia. Wspominala o osobach przebywaja-
cych w domu i wreszcie taki nakreslita ustep.

“Pan Jerzy Gorystawski, o ktorym juz w listach
moich wspominalam, codziennym u nas jest gosciem
jako bliski krewny. Le¢katam si¢ go w poczatku, ale
dzi$ juz do niego nawyktam. Towarzystwo jego jest
zajmujace: ma wyksztalcenie umystowe i nauke, lecz
nic blizszego o nim powiedzie¢ nie umiem. Przed
para dniami, w pogadance zwyczajnej, ze wzgledu
owych wspomnianych powyzej oSwiadczyn pana Ju-
liusza Grockiego, wyrzekl pan Jerzy: ze nie tylko
panny posazne, ale i kazdy kawaler majetny podej-
rzywaé¢ moze panng, oddajaca mu r¢ke swoja, ze to
przez rachube czyni »1 ja dodat — przy-
puszczaé mogg, ze czyniagc wybor i oddajac serce,, —
wymowit z przyciskiem - “przyjetym zostang raczej
dla Zurawina, a nie dla samego siebie®“. I co$
tam wigcej jeszcze mowil. Uznaje ze zupelna ma
stusznos¢.

Pragne z catej duszy, by zakwitt mi Kwiecien i ta
skonczyta sie komedya. Popchne¢lam siebie w fata-
lizm: daj Boze, by wybrnaé¢ z niego pomys$lnie. Le-
piej bedzie, gdy wyjedziemy na wies. Och, jakzez
tego pragng! Piszecie kochane moje, ze radebyscie

Julki zdrowie
zabilaby taka podroz wsréd zimy!... Zreszta, wie-
rzajcie mi, lubo, ze mnie trwozy ta komedya, ’ktora
to jednak milo mi tutaj, wsrdd tej
poczciwej rodziny. Potrzeba wytrwac i do jakiego$
zmierzy¢ konca. Nie litujcie si¢ przeto nademng!,,

Janina te ostatnie wyrazy ze fzami w oczach na-

meslua. Potem powstata, wzigta Swiecznik dwura-

izagratal Si“ d° salonu- otworzyta fortepian

odgrywam...

kafMaronPierWSZe uderzyta akordy> uszedt stary lo-

— Oo! — zawotal — pani w domu zostata? A by-
lem pewien, ze pani pojechata takze do teatru  Ot,
niema po6t godziny, jak tu byt pan Jerzy, a powie-

S Tyt Ea“r‘latonﬁ'é()%?y,vﬁoq."ﬁ‘é? t odjechat
— Bobrze, dobrze moj Marcinie. A niech mi
Justysia przyniesie herbat¢ do mojego pokoju.
— Dobrze, paniunio.

Stary wyszedl. Janina powstala od fortepianu.

,.Moze wiedzial, zem pozostata samal!‘ — szkar-
latny rumieniec oblal jej lica -  “i przybyt

z gniewu, az n6zka w posadzk¢ tupneta. “To bytaby
niecnie'.

impertynencya.... byloby niegodnie....
0 jakze smutnem i upokarzajgcem jest potozenie bie-

dnych panien do towarzystwa i nauczycielek! Kazdy
bezkarnie ublizy¢ im moze!... Nauka to dla mnie
Alez on'

1 me omieszkam i drugich pouczac....
fatalnie! - =zalamatla r¢ce i zacisneta dtonmi oczy.
Otéz tyle przynajmniej szczgécia daje mi dziedzic-
two”,,— wyrzekta znowu w duszy- — “ze Julke Sie-
wonska od podobnego uwolni¢ losu!l... Patalnie’
Niegodnie!... Jezeh wiedziall Bo moze go i podej-
rzywam nieslusznie.... Lecz wiedzial zapewne, musial
wiedzie¢... Och wiedzial!, Przebiegta solon razy
pare, a nie mile w tej chwili czynit wrazenie: byt
Pusty i tylko jednym os$wietlony $wiecznikiem.
Pospieszyta do fortepianu i zagrata Le reveil a

gluszy¢ Pragn§ta wzburzone uczucie muzyka przy.

W potowie tej kompozycji poprosita ja Justyna na
heibatg. Wypila ja zniesmakiem. Potem czytac
chciata; brala jedna ksiazke po drugiej, lecz mysli
rzego Die m°g byta w istndj furji na pana Je-

Po dziesigtej wrécili panstwo Budzynscy—i obec-
i°fv 1?2 \pew“a P~Juiosto jej ulge. Pani Budzyn-
ska badala jg troskliwie o bol gardziotka. Panienki
je na przez druga, opowiadaly jej widziang sztuke
i doznane wrazenie. Stluchata z us$miechem, nic pra-
wie merozumiejac: 1zej jej przytein bylo wszelako.

Nazajutrz przybyl pan Jerzy na objad. Janina
ukazata si¢ podzniej.

~ W tej chwili dowiaduj¢ si¢ — przystapil do
mej od razu — ze pani wczoraj nie bytas w teatrze.
INie wiedzac o projekcie panstwa Budzynskich, bytem
tu okoto godzmy 6smej, lecz nie bylbym nigdy na-
tigtme narzucal si¢ pani. Jakzez dzisiaj zdrowie?

- Lepiej, a raczej dobrze zupetnie — u$miechne-
la si¢ zrézowiona nagle, swobodna, wesota, bo i jakiz
to cigzar spadt z jej duszy! — Nie powinnam go by-
la o co§ podobnego posadzi¢! — wyrzucata sobie,
i od dni kilku juz tak wesolg jak dzi§ nie bjta.

Panienki zaczgly si¢ wypytywaé o bal wczorajszy.

— Byl $wietny i liczny — odrzekt.

— Czy bylo duzo panien?

— Och duzo!

—= A kto tez?

— Opowiadaj nam, wujcio! — prosita Adzia.
wabne ~ Pamiy ZPoznan3kiefo, pigkne, po-

— I bogate?

— 0O, bogate, jak mowiono. Byla jaka$ panna
z Augustowskiego, *tadna, mila, i bardzo posazna.
Irzy powabne panienki z Plockiego; jakie$ $liczne
stworzenie z Lubelskiego, blondyneczba, ajasna, jak
gwiazdka; ksigzniczka Zeneida, dwie panny senato-
Wtadzia Sandomirzanka, hrabianka Anna

rowny,
ale juz i nie wylicze od

panna Ida, Boza, Ludwika...
razu wszystkich.

— Ktoéraz byta najpigkniejsza?

— Moze panna Klotylda, moze te dwie z Poznan-
skiego, a moze tez i urocza blondynka z Lubelskie-
go. Zresztg to i trudno powiedzie¢, ktora? Chacun
a son gout.

Wigc ta panienka z Lubelskiego taka fadna?
Sliczna! Jak aniotek na obrazku.

— I bogata takze?

— Nie pytatem o to.

— A milodziezy bylo duzo?

— Ze trzydziestu.

— Kt6z pomigdzy tymi blyszczal najwiecej? —
zapytata pani Badzynska.

— Sta$ Grymultowski, Alfred Sniezewiez, hrabio-
wie X., ksiaz¢ Antoni, Bronistaw Bymwid i. . najzna-
mienitsza znakomito§¢: Sir Rowland Wiloughby.

— Anglik, posiadajacy twenty ihdusand pounds
dochodu rocznego, i Sir, Baronet.

— A czy przystojny? — zapytata Adzia.
i Wysoki, chudy, barczysty, twarzy szerokiej,
koscistej, nosa zadartego, z faworytami rudawemi,



uastrzgpionemi emormous, cery rumiano-zottawej,
ruch6w oci¢zatych... ale dwadzie$cia tysigcy funtow
dochodu! Oczywiscie, patac, zamek w ktérems$ tam
hrabstwie it. d. it. d. To tez — u$miechnal si¢
zlosliwie nieco, i rzucit sko$ne ku Janinie spojrzenie—
to tez panie nasze i panny trzymaty go w obl¢zeniu
po prostu: strange and hideons yet true, straszne
i wstretne lecz prawdziwe!

— Anglik zapewne mowi po francuzku? — zapy-
tala Frania.

— Dos$¢ licho i niezrozumiale. Mowi takze 1 po
wtosku, lecz strasznie wymawia. Nasze panie zaga-
dywaty do niego i jednym i drugim jezykiem, a mo-
wity 1 po angielsku. Niektore wcale dobrze po
angielsku umieja, lecz Anglika polsylabowy bet-
kot, to byt dla nich nie zawsze zrozumiatym.
A Dbylyby wszystkie chcialty po angielsku mowic.
Byly i takie, ktore kiedys na pensji tego uczyly sig
jezyka, przypominaty sobie dawne wokabuly. Kazda
odzywala si¢, jak umiata, a salon zalegt chit-chat
i tittle-tattle nie do okreélenia: jedno drugie nie rozu-
mialo, istna wieza Babel. Sir ktaniajac si¢ na wszy-
stkie strony, jako kawaler welTbred i of fashion, po-
cit si¢ biedak, jak w tazni. Bylby pewnie rad czmych-
nat, ale $liczne barykady nie usuwaty si¢ bynajmniej.
I naglono go, by tanczyl, i stanal do kontredansa....
i wolnioj odetchnat.

— Z kimze tanczyl?

— .Rozumie si¢, ze z panna Klotylda.

— Z nia przeciez mogl rozmawiac.

— O, panna Klotylda — moéwi dobrze po angiel-
sku, chociaz to z sir Boivland'em nie tatwa jest
sprawa, bo potowe¢ wyrazow potyka. I te pigkne
panny z Poznanskiego mowia takze, i jeszcze kilka
pan i panien. Reszta, jak powiedzialem, tamata si¢
jak mogta: dreczyta biedaka francuzczyzna, wloskie-
mi frazesami i zle wymawianemi wokabulami angiel-
skiemi...............

— Przesadzasz, panie Jerzy, jeste§ humorysta!—
zawolata pani Radzynska.

— Bynajmniej, kuzyneczko.

— Ksigzniczka Zeneida mowi §licznie po wilosku,
i Anna...

O, ijeszcze kilka, lecz sir mowi po wlosku, jak
gdyby kut opoke.... Panie wszelako w nim podzi-
wiaty wszystko, 1 jedna drugiej szeptala: 's'mDwadzie-
Scia tysiecy funtow!.., 1 Sir Daronit, przyszty czlo-
nek parlamentu. Jaka twarz inteligentna! Jaka
duma szlachetna, a przytem i grzeczno$¢ dla dam,
peina godnosci.... Jaki fashionable a man of high
life.,.. Qu’l est lien, mais d’un genre tout a part....
Nastuchatem si¢ podobnych wykrzyknikow, ze az
uszy bolaty. Sir Bowland Wiloughby byl panem
sytuacyi, wszech wtadnym kroélikiem balu.

— Ktéz go wprowadzil do pani Broniwirskiej?—
zapytata pani domu.

— Sta$ Sosnowiecki. Poznat go w Londynie
przeszlego roku, zaprzyjaznili si¢, 1 sir przybyl do
Warszawy, by naocznie poznac¢ Poland i the Poles
w ich domach wtasnych. Zreszta zacny to wielce
czlowiek, szlachetny i rozumny.

— Ktoéraz z panien podobata mu si¢ najwiece;j?

— Wszystkie! Unosit si¢ nad pigknoscig Polek
i rzadkim ich wdzigkiem.

— Moze o$wiadczy si¢ o ktorg!—zawotata Adzia.
, — Zwierzyl si¢ Stasiowi, ze nie ma checi zenienia
si¢, bo zona zawsze bywa ci¢zarem i tamuje swobodg,
a on ponad wszystko selfgovernement przenosi.

Panie si¢ rozSmiaty.

— Och, przesadzasz! — zawotlala znowu pani Ra-
dzynska — albo t6z cala t¢ opowiadanke¢ dla naszej
ukule$ rozrywki.

— -Daj¢ stowo, kuzynce, ze nie. Przywioz¢ tu
jutro Stasia, ktory wigcej jeszcze odemnie opowia-
da¢ potrafi. Baronet angielski odurzyt nasze panie
wdzigkiem nowos$ci i dzwigkiem dwudziestu tysigcy
funtow — usmiechnal si¢ Jerzy =z ironia, i wzrok
opart na Janinie, ktora ust“przygryzla i patrzyta si¢
w posadzke.

— A tualety jakiez byly? — zapytata si¢ Frania.

— Gazy, atlasy, kwiaty, piora, koronki, perty,
brylanty, i wszgdzie pelno illuzyi.

— Jeste$ dowcipny, kuzynku — wymowita pani
Radzynska, a panienki biate pokazaty zabki.

— Gzy Anglik {jednego tylko tanczyt kontre-
dansa,

— Tylko jednego. Nie lubi tanczy¢, bo to go
utrudza. Wszakzez Lord Byron oburzat si¢ na wal-
ce, coOzby dopiero o polkowaniu byt powiedzial!
Mazur podobat si¢ naszemu albionskimu gos$ciowi,
bo patrze¢ lubi, gdy skacza drudzy: to go bawi. Zre-
szta, powtarzam, jest to najpoczciwszy feUow, i pra-
wyj szlachetny, lubo ze nie jest takim bohaterem,
w jakiego przeistaczaly go panie nasze. Ale, dwa-
dziescia tysi¢cy funtow, i sir, Baronet, przyszly czto-
wiek parlamentu, patac, zamki, cudne parki.. —
i znowu ku Janinie ze znaczacym spojrzal usmie-
chem.

— Zdobyle$ dzi§ pole — ozwala si¢ pani Radzyn-
ska, uwazajac te jego spojrzenia — na ktéorem poru-
szasz si¢ zwyciezko i nam wszystkim przycinaé mo-
zesz. Dla nas podobny przedmiot nastrgcza si¢
o wiele czesciej, anizeli dla was to wiec i1 tryumfu-
jesz.

— A moze raczej przez czotobitno$¢ dla ptci pigk-
nej pomijamy zwykle nastr¢czajace si¢, podobne
kwestje drazliwe.

— Och, ach! Wtasnie tez date§ obecnie dowody
tego twierdzenia.

— Bo moze moje wlasne, specjalne, po temu mia-
tem powodu. [ czyliz to kuzyneczki nie zapytywaty
o kazdy szczegdét wcezorajszego wieczoru? Opowiada-
lem wiec wszystko jak bylo, i nie przecz¢ bynajmnidj
zem to poniekad i eon amore uczynil... wywzajem-
niajac si¢ w czastce niew>elkidj. Jutro przywioze¢ tu
Stasia Grymuttowskiego... Pani milczysz na wszy-
stko — zwrocit si¢ nagle do Janiny, ktéra przez czas
ten caly, z udanem zaj¢ciem jakie§ przerzucata Al-
bum. Jakze pani ten wielki interes, zbudzony w pa-
niach naszych dla bogatego Anglika, uwazasz?

(d. c. n))
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